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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO
FARMACEUTICO
UFFICIO I ex DGDFM- Affari generali ¢ prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi
medici
IL DIRETTORE DELL’ UFFICIO I
1.5.i.d.2/194

VISTA la direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 1998, relativa
all’immissione sul mercato dei biocidi;

VISTA la direttiva 2008/81/CE della commissione del 29 luglio 2008 recante modifica della
direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo ¢ del Consiglio al fine di iscrivere il difenacoum come
principio attivo nell'allegato I della direttiva;

VISTA la direttiva del 31 luglio 2009, recante modifica della direttiva 98/8/CE del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio al fine di iscrivere il bromadiolone come principio attivo nell’allegato I
della direttiva;

VISTO il Regolamento n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012,
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi;

VISTO in particolare, I’articolo 31 del regolamento n. 528/2012 relativo al rinnovo delle
autorizzazioni nazionali;

VISTO il decreto direttoriale del 6 dicembre 2013 e successive modificazioni,
con il quale & stato autorizzato con il numero di autorizzazione I1T/2013/00171/MRA il prodotto
biocida denominato MUSKIL PASTA di cui ¢ titolare la societa ZAPI S.P.A., con sede legale in via
Terza Strada 12, 35026, Conselve, Padova;

VISTO il regolamento di esecuzione (UE) 2017/1379 della commissione del 25 luglio 2017 che
rinnova l'approvazione del difenacoum come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del tipo di
prodotto 14;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE)2017/1380 della Commissione del 25 luglio 2017 che
rinnova l'approvazione del bromadiolone come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del tipo
di prodotto 14;

VISTA l’istanza di rinnovo BC-MB002927-50;

DECRETA

L'autorizzazione del biocida denominato MUSKIL PASTA, autorizzazione numero
IT/2013/00171/MRA — ASSET NUMBER 1T-0003405-0000 & rinnovata fino al 31 dicembre 2022.
E’ approvato e fa parte integrante del presente decreto il sommario delle caratteristiche del
prodotto (allegato 1).
Si allega copia delle etichette. Le modifiche a tali etichette non rientranti tra quelle indicate
nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile
2013, possono essere apportate dalla societa titolare autonomamente e sotto la propria
responsablllta (allegato 2).
Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribpffald %mﬁhmstratwo
Regionale competente entro il termine si sessanta giorni, ovvero ricorso stra i'dmarlo al Cal\go dello
Stato entro il termine di centoventi giorni. 3




Msistere i Tt

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare € notificato in via
amministrativa alla societa interessata e I'altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma,

21 610, 2018
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercate  Denominazione commerciale
[EEE] MUSKIL PASTA

1.2. Titolare dell’'autorizzazione

Numero di auterizzazione

Non definito

Data di rilascio dell'autorizzazione
Non defnito

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Naon definito
Nome e indirizzo del titolare Nome Non definito

dell'autorizzaziene Indirizzo Non definito

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Name del produttore Zapi S.pA.
Indirizzo del fabbricante via Terza Strada, 12 35026  Conselve (Padova)  Italia
Ubicazione dei siti produttivi via Terza Strada, 12 35026  Conselve (Padova)  ltalia

1.4. Fabbricante/i delfi principio/i attivoli
numaro BAS: 26

Nome del preduttore PM Tezza Sr.l.

Indirizzo del Fabbricante Via det Lavoro 326 37050  Angman (VR)  Halia
Ubicazione dei siti produttivi Via Tre Ponli 22 37050 & Mariadi Zevio (VR)  Ralia
numeroe BAS: 12

Nome del produttore PMTezza Srl.

Indirizzo del fabhricante Via del Lavoro 326 37050  Angiari (VR)  Italia
Ubicazione dei siti produttivi Via Tre Ponli 22 37050 8 Marladi Zevio (VR)  Italia

2. Composizione e formulazione
2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numaro ANumero Numero Nome Nemenclatura IUPAC Funzione Contenuto

BAS CE CAS comune 3-(3-biphenyl-4-yI-1,2,3 4- tetrahydro-1-naphthyl}-4- hydroxycoumann Principio (%)

26 259-978-4 56073-07-5 Difenacum aftivo 0.0025

12 249-205-9 28772-56-7 Bromadiolone 3-[3-(4'-Bromo{1, {"-biphenyl}-4-y|}-3-hydroxy-1-phenylpropy!)-d-hydroxy-2H-1- Principio 0.0025
benzopyran-2-one attive

2.2. Tipo di formulazione

RB - Esca (pronta per l'uso)

3. Indicazioni di pericolo e cohsigli di prudenza

indicazioni di pericolo Pud nuecere al feto.
Pud provocare danni agli organi sangue in caso di esposizione

prolungata o ripatula .

Consigli di prudenza - Procurarsi istruzioni specifiche prima
delluso.

Nor

manipolare prima di avere letio e compreso tutte le

avvertenze

tndossare guanly

IN CASC di esposizione o di possibile esposizione:C
medico.

In caso di

malessere, censultare un medico.

Caonsenvare sotto

chiave.

Smaliire il

prodotta in conformité alia regofamentaziong

locale.

Smaltire # recipiente in conformitd alfa regofamentaziong
locale.

eun
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4. Usoli autorizzatoli

4.1. Uso # 1 - Topo domestico — professionisti — all’interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodotte 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'use Non
autorizzato (se pertinente} applicabile peri
rodenticidi
Campo di applicazione In ambiente chiusc
Allinterno
d'edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore
protessionate
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giovani
mouse
Mus musculus House Adulti
mouse

Metedi di applicazione

Metodo In scatcle per esche

Descrizione
Esca
pranta per 'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
manomissione.

Tasso: Uilizzare
finge a 50 g di esca per contenitore & posizionare quest'ultimi ad una distanza
di $ m l'uno dall'altro. Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte

infestaziona.
Riluizione: 0%
Tempistica:
Utilizzare
fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare quest'ultimi ad una distanza
di 5 m 'unc dall'altro. Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte
infestazione. .
Dimensioni e materiale - Secchio etichettato (PP) da 1,5
dell'imballaggio kg @ 15 kg, con o senza rivestimento {PE), contenanle esche in busta dose in

- - - carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in busle inteme
stampate/etichsttate (PE)
- Beatola stampataletichettata di cartone
da 1,5%g a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente escha in busta dose
in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o:n buste inteme
slampate/atichetiate (PE)

- Astuccio stampatc/etichettato di
cartone da 1,5 kg 2 15 kg contenente vaschette (PET) stampatesetichetiate da 50
g con coperiura peel-off (PE) stampataletichettata

- Scatcla

stampata/letichettata di cartone o secchio stampatoretichetlate {(PP) da 1,.5kg a
15 kg conlenente cartucce stampats/etichettate (per uso in pistole dosatrici}
(HDPE) finc a 600 g

- Busta stampala/etichettata (PE) da 1,5 kg a 15 kg

contenente esche in busta dose In cara filtre alimentare da 10 godai15g
sfuse oin buste interne stampate/etichetiate (PE) {(ad esempio,

10 0 20 buste da

500g)

4.1.1, Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

|

contenitori ¢con e esche dovrebbero essere controllati almeno ogni 2-3 giorni
allinizic del tralamento e, in seguilo, aimeng satlimanalmente, ¢id al fine di
verificare l'integrita del contenitore, il consumo dell'esca, ed eventualmenie
per rimuovere ke carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamente il contenitore
quando necessario

4.1.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Vedere sezione

Modalitd d'uso - Misure di mitigazicne del

rischio,

4.1.3. Dove specifico per 'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per Interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
In caso di posizionamento dei

conteniton con l'esca in prossimita di sisiemi di drenaggic defle acque,

prevenire che l'esca entri in contatio con

l'acqua.

4.1.4, Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedera

sezione Modalita d'uso - Istruzioni per lo smallimente in sicurezza del pradotto

e del relativo imballaggio.

4.1.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto In normali condizioni di stoccaggio.
Vedere sezione Modalita

d‘uso - Cendizieni di sloccaggio e durata di conservazione del prodotto in

normali condizioni di
stoccaggio.

4.2. Uso # 2 - Ratto grigio - Professionisti - all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
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Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i
rodenticidi
Campe di applicazione in ambiente chiuso
All'interno
d'edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientiico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown gicvani
rat
Rattus norvegicus  Brown Adulti
rat

Matedi di applicazione

Metodo In scatole per esche

Descrizione
Esca

pronta per l'uso per impiego in contenitor per esche a prova di
manomissione

Tasso: Utilizzare
fino 2 100 g di esca per contenitore e posizionare quest'ultim ad una distanza
di 10 m l'uno dall'altro. Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forle

infestazione.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Utilizzare
fino a 100 g di esca per conlenitore e posizionare quest'ultimi 2d una distanza
di 10 m I'une dall'aliro. Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forle
infestazions.
Dimensioni e materiale - Becchio etichettato (PP)da 1,5kg a
dell'imballaggic 15 kg, con o senza rivestimente (PE}, conlenente esche in busia dese in carta

filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne
stampate/etichettate (PE)

- Scalola stampatarelicheltata di carione da

1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente esche in busta dose m
carla filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste nterne
stampate/etichetiste (PE)

- Astuccio stampato/etichettate di cartone da
1,5 kg a 15 kg contenante vaschelte (PET) slampate/elichetiate da 50 g ¢on
coperiura peel-off (PE) slampala/stichetiata

- Scatola

stampatafetichettata di cartone o secchio stampatofetichetiato (PP) da 1.5 kg a
15 kg contenente cartucce stampate/etichettate (per uso in pistole dosatrici}
(HDPE) finoa 600 g

- Busta stampata’etichetiata (PE) da1,5kga 15kg

contenente esche in busta dose in carta filiro alimentare da 30 goda1dg
sfuse oin buste inteme stampate/etichettate (PE) (ad esempio, 10 o 20 buste
da 500g)

4.2.1, Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

|

contenitori con |e esche dovrebbere essere controllali almeno ogni 5-7 giorni
allnizio del trattamento e, in seguito, almeno setimanalmente; cié al fine di
verificare l'integnta del contenitore, il consume dell'esca, ed eventualmente
per rimuovere |e carcasse de: roditori. Reintegrare nuovamente il contenitore
quendc necessaric.

4.2.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Vedere sezione Modalila
d'uso - Misure di mitigazione del
nschio,

4.2.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili etfetti negativi, diretti o indiretti e le istruzionl per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In

caso di posizionamento dei conteniteri con 'esca in prossimita di sistemi di
drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in ¢contatio con

I'acgua.

4.2.4, Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere
sezione Modalita d'uso - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotio
e del relativo imballaggio.

4.2.5. Dove specifico per 'use, le condizioni di stoccaggio e Ja durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere sezione Modalita

d'uso - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodatio in
normall condiztoni di

stoccagpio.

4.3. Uso # 3 - Topo domestico e Ratto grigio ~ Professionisti — esterno intorno agli edifici

Tipofi di prodotto Tipe di prodetto 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta defl'uso Naon

autorizzato {se pertinente} apglicabile per i
rodenticidi

Campo di applicazione Allaperto
Esterno inlomeo

agli edifici

Categoria/e di utilizzatori tilizzatore

professionale
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Crganismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  fage di sviluppo
Mus musculus House giovani
mouse
Mus musculus House Adulti
mouse
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus Brown Adul
rat

Metadi di applicazione

Metodo In scatole per esche

Descrizione
Esca
pronia per I'uso per impiege conteniteri per esche a prova di mancmissione.

Tasso: Per il contrello del Topa

domestico (Mus musculus): Utilizzare fine a 50 g di esca per contenitore e
posizionare quest'ultimi ad una distanza di § m 'unc dall'aliro. Ridurre tale
distanza a 2 melri in caso di forte infestazione, Per i controllo del Ratlo
grigio (Rattus norvegicus). Utllizzare fino a 300 g di esca per conlenitore e
posizionare quest'ultimi ad una distanza di 10 m I'uno dall'altro. Ridurre tale
disianza a 5 metri in caso di forte

infestazione,
Diluiziona: 0%
Tempistica:
Per
il controllo del Topo domestico (Mus musculus): Utilizzare fino a 50 g di esca
per contenitore e pesizionare guest'utimi ad una distanza di § m 'uno
dallaltro. Ridurre lale distanza a 2 metriin case di forte
infestazione,
Per il controflo del Ratto grigio {Rattus narvegicus):
Utilizzare fino a 100 g di esca per conlenitore e posizionare quest'ultim ad
una distanza di 10 m funo dallaltro Ridurre tale distanza a § metri in caso
di forte infestazione.
Dimensioni @ materiate - Sacchio etichettate (PPyda 1,5kg a )
dell'imballaggio 15 kg, con o senza rivestimentto (PE), contenents esche in busta dose in carla

filtrg almentare da 10 g o ¢a 15 g sfuse o in buste interne
stampaiefetichettate {PE)
- Scatola stampatalelichettala di carlone da 1,5
kg @ 15 kg, con o senza rivestimente (PE), contenents esche in busta dose in
carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste inteme
stampateretichettate {PE)
- Astuccio stampatofetichettato di cartone da
1,5 kg a 15 kg contenente vaschetle (PET) stampate/etichetiate da 50 g con
coperiura peel-off [FE) stampata/etichetiata
- Scatola stampata/etichettata
di cartona o secchio stampato/etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kp contenente
carlucce stampatefetichettate (per usc in pistole dosatrici) {HDFE) fino a 600

9

- Busla stampatalelichettala {PE) da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in
busta dose in carta filtro alimentzre da 10 g o da 15 g sfuse ¢ in buste interne
stampatefelichettate (PE) (ad esempio, 10 0 20 buste da

500g)

4.3.1, |struzioni d'uso specifiche per I'uso

Proteggere

I'esca daile condizioni atmosferiche (ad es. ploggia, neve, ecc ). Pesizionare i
contenitori con I'esca in zone non soggette ad allagamenti

Perit

controllo del Tope domestico (Mus musculus): | conlenilor con fe esche
devrebbero essere controltati almeno ogni 2-3 giorni all'inizio def trattamento
&, in seguito, almeno settimanalmente, ¢id al fine di verificare ['integrita del
contenitore, il consumo dell'esca, ed evenivalmente per imuovere |e carcasse
dei rodilori. Reintegrare nucvamente il conlenitore guande necessario.

Per

Il cantrollo del Ratto grigio {Rattus norvegicus) | conlenitori con le esche

-devrebbero essere controllali almeno ogni 5-7 giorni allinizio del frattamento

e, in seguito, almenc settimanaimente; ¢id al fine di verificare fintegritd del

contenilore, il consumo dell'esca, ed eveniualmenie per rimuovere |e carcasse

dei roditori. Reintegrare nuovamente il contenitore guando necessario.

Soslituire le asche nei conteniteri se danneggiate dall'acqua o contaminate

dalla sporcizia. .

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Men
applicare questo prodotto direitamente nelle
tane.

4.3.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativl, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:

In

caso d posizionamento dei conleniten con 'esca in prossimita di acque
superficiali (ad esempio flumi, stagni, canalt d'acqua, dighe, canali di
imigazione) o di sistem: d: drenaggic delle acque, assicurarsi che Fesca non
entri in contatto con

l'acqua.

4.3 4, Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e dei relativo imballaggio
Vedere
sezione Modalita d'uso - Istruzioni per lo smellimento in sicurezza del prodotic

e del relativo imballaggic.

4.3.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere sezione Modalita

d'uso - Cendizioni di stoccaggic e durata di conservazione del prodotto in
normali condizioni di

stoccaggio,

44.Uso#4 - To'po domestico e Ratto grigio — professionisti formati - all'interno di edifici

Tipoli di predotto Tipo di predotto 14 -
Rodenticidi

file:///C:/Users/f.greco-esterno/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20In... 18/06/2018



Pagina 6 di 10

Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per |
rodenticidi
Campo di applicazione In ambienie chiusc
All'interno
i edifici
Categoriafe di utilizzatori Utllizzatore professionale
addestrato
Organismi bersagtio Nome scientifics  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giovani
meuse
Mus muscuiusg House Adulti
mouse
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus  Brown Adulti
rat

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Deserizione

Esca pronta per 'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
manomissione;
- Punti esca coperti £ protetti,

Tasso: Par il controllo del Topo

domestico {Mus musculus): utilizzare finc a 50 g di esca per punto esca e
posizionare quest'ultimi ad una distanza di 5 m l'uno dall'aliro. Ridurre tale
distanza a 2 metr in caso di forte infestazione. Per il controllo del Ratto
grigro (Rattus norvegicus): utilizzare fino a 100 g di esca par punic esca e
posizionare quest'ullimi ad una distanza di 10 m 'uno dall'altro. Ridurre tale
dislanza a 5 metri in caso di forte

infestazione.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Per
il controllo del Tope domestico (Mus musculus).utilizzare fino a 30 g di
prodotio per ogni punto esca e posizionarii ad una distanza di 5 m ('uno
dall'altre. Ridurre tale distanza a 2 m in caso di forle infestazione.
Per
il cantrollo del Ratto grigio {Rattus norvegicus): utilizzare fino a 100 g di
prodotio per agni punto esca e posizionarli ad una distanza di 10 m 'uno
dall'altre. Ridurre tale distanza & 5 m in caso di forle
infestazione.
Dimensioni e materiale - Secchio etichettata (PP) da 1,5 kg a
dell'imbaltaggio 15 kg, con o senza nvestimento {PE), contenente esche in busia dose in carta

filiro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne
stampatefetichetiate {PE)
- Scatola stampatafetichettata di cartone da 1,5
kg a 15 kg, con o senza rivestimento {PE), contenents esche in busta dose in
carta fillre alimentare da 10 g o da 15 g sfuse 0 in buste interne
stampaie/etichettate (PE)
- Astuccic stampatofetichettato di cartone da R
1,5 kg a 15 kg contenente vaschette (PET) stampate/etichettate da 50 g con
copertura peel-off (PE) slampala/etichettata 8
- Scatola stampataletichetiata
di cartone o secchio stampato/etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente
cartucce stampate/elichettate {per uso in pistole dosatric:} (HDPE) fino a 600

1]

- Busta stampata/elichetiata (PE) da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in
busia dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse 0 In buste interne
stampatefetichettate (PE) (ad esermpio, 10 0 20 buste da

500g}

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per Fuso

Raccogliere
il prodoite imanente alla fine del periode di traltamento.

Per

trattamenti con la tecnica di ‘permanent baiting’. ove possibile, si raccomanda
di rivisitare I'area trattata al piu tardi ogni 4 settimane al fine di evitare

la possibile selezione di una popalaziong

resistente.

4.4.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Ove

possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio
coloro che fraquentano I'area trattata ed i dintorni) della campagna di
derattizzazione in corso.

Considerare misure preventive di

controllo al fine di favorire 'assunzione del prodetto e ridurre la probabilita

di reinfeslazione {ad esempio ostruire pessiblli aperlure, rimucvere potenziali
foni di cibo & acqua quante pil possibile}.

Al fine di ridurre il

nschio di avvelenamento sacendario, durante it trattamenio e ad intervalll
frequenti, ricercare & raccogliere i roditen morti, conformemente alle
raccomandaziani previste dalla buone pratiche pertinent.

1]

iratlamenio con la tecnica di 'permanent baiting' & strettamenta Iimitato a guet
luoghi con alto polenziale di reinfestazione qualora altri melod: di controlle

si siano dimostrati insufficientli La strategia di ‘permanent baiting’ deve
essere rivalulata periodicamente nel conlesto di una strategia di Gestone
Integrata delle Infestazioni (IPM) e della valutazione del rischio di una
possibile reinfestazione.

Nan usare il prodetto in
tratlamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed bailing'.

4.4.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
In
caso di posizionamento di punt esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle

acque, prevenire che I'esca entri in contatto con l'acqua.

4.4.4. Dove specifico per I'uso, {e istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio
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Vedere
sezione Modalild d'uso - Istruzion: per lo smaltimento in sicurezza del prodotto
e del relativo imbaltlaggio.

4.4.5. Dove spacifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotte in normali condizioni di stoccagglo.
Vedere sezione Modafita
d'uso - Condizioni dj stoctaggio e durata di conservazione del prodotio in

narmali condizioni di
sloccaggio.

4.5. Uso # 5 - Topo domestico e Ratto grigio — professionisti formati — esterno intorno agli edifici

Tipofi di predotto Tipo di prodotte’ 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato {se pertinante) applicabile peri
rodenticid|
Campo di applicazione All'aperte
Esterno intormo
agli edifici
Categoriale di utilizzatari Utilizzatore professionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giovani
meuse
Mus musculus House Adulti
meuse
Ratius nervegicus  Brown giavani
rat
Rattus norvegicus  Brown Adutti
rat
Metodi di applicazions
Metodo applicazione esca
Descrizione
Esca pronta per 'uso per impiego contenitori per esche a preva di
manomissions.
- Punti esca coperti &
protetti.
Tassa: Per il controllo del

Topo domestice (Mus musculus): utilizzare fine a 50 g di esca per punio esca e
posizionare quest'ultimi ad una distanza di 5 m I'uno dal'altro. Ridurre tale
distanza a 2 metri In caso di forte infestazione. Per il controlla del Ratio

origid (Rattus norvegicus): utilizzare fino a-100 ¢ di esca perpuntoesca e
posizionare quest'ultimi ad una distanza di 10 m I'uno dall'altro. Ridurre tale -
distanza a 5 metri in caso di forte

infesiazione.
Diluizione: 0%
‘Tempistica:
Per
il controllo de! Tepo domestico (Mus musculusy. ulilizzare fino a 50
g di prodotio per ogni punic esca & posizionarli ad una distanza di 5 m I'unc
dall’altro. Ridurre tale distanza a 2 m in caso di forle
infestazione.
Per il centrelle del Ratto grigio
(Rattus norvegicusy. utilizzare fino a 100 g di prodotto per ogni punto
esca e posizionari ad una distanza di 10 m 'uno dallaltro. Ridurre tale
distanza a 5 m in caso di forte
infestazione.
Dimensioni e materiale - Secchio efichettato (PP)da15kga
dell'imballaggio 15 kg. con o senza rivestimento {PE), contenente esche in busta dose in carta

filtra alimentare da 16 g o da 15 g sfuse o in buste inteme
stampate/etichettate (FE)}
- Scatola stampata/etichetiata di cartone da 1,5
kg & 15 kg, con o senza rivastimento (FE), contenante esche in busta dose in
carta filtrg afimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste inlerne
stampate/etichettate (PE)
- Astuctio stampatofetichettate di cartone da
1.5 kg a 15 kg contenente vaschelte {PET) stampate/etichettale da 50 g con
copertura peel-off (PE) stampata/stichettata
- Scatela stampataletichetiata
di cartene o secchio stampato/etichetiate (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente
cartucce stampatefetichetiate {per uso in pisiole dosatrici) {HDPE) fino a 500

9

- Busla slampalafetichsttata (PE) da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in
busta dose in carta filtro alimeniare da 10 g e da 15 g sfuse o in buste interne
stampatefeticheitate {(PE) (ad esempio, 10 o 20 buste da

500q)

4.5.1. {struzioni d’'usc specifiche per I'uso

Raccogliere

il prodotte rimanente alla fine del periodo di trattamento. Per trattamenti con
la tecnica di ‘permanent baiting": ove possibile, si raccomanda di rivisitare
I'area trattata al pit tardi ogni 4 settimane al fine di evitare la possitile
seleziong di una popolazione resistente Proteggere 'esca dalie condiziont
atmaosferiche. Posizionare i punti esca in zone non soggette ad allagament..
Soslituire le esche nei punli esca se danneggiate dall’acqua o contaminate dalla
sporcizia. In case dh applicazione del prodotio in punti esca

coperti e protetli, | puntl esca deveno essere coperti e posizionati in fuoghi
strategici al fine di minimizzare I'esposizione nei confronti delle specia nen
bersaglic.

4.5.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per fuso

Ove

possbile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio
coloro che frequentano 'area trattata ed idintorni) della campagna di
derattizzazione in corso.

Considerare misure preventive di centrello
al fine di faverire 'assunzione del prodotte & ridusre |a probabilta di
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reinfestazione {ad esempio ostruire possibili aperiure, imuovere potenziali
fonti di cibe e acqua quanto pid pessibile).

Al fine di ridurrel

rischio di avvelenamento secondarie, durante il frattamento e ad intervalli
frequenti, ricercare e raccogliere i roditern morti, cenformemente alle
raccomandazion previste dalle buone pratiche pertinenti. [l rattamento con la
tecnica di ‘permanent baiting’ & strettamente imilate a quei luoghi con alto
potenziale di reinfestazione qualora alti metedi di controlle si siano
dimostrati insufficienti. La strategia di ‘permanent baiting’ deve essere
rivalutata perodicamente nel conteste di una strategia di Gestione Integrata
geite Infestazioni (IPM) e della valutazicne del

rischio di una pessibile

reinfestazione Non usare il prodotto in trattamenti dove viene usata la
tecnica di ‘pulsed baiting’. Non applicare questo prodotie cirettamente nelle
tans.

4.5.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:

n

caso di posizionamento di puntr esca In prossimila di acque superficiali (ad
esempio fiumi, stagn, canali d'acqua, dighe, canali di imgazione) o di
gistemi di drenaggio delle acque, prevenira che I'esca entn in contatto con
l'acqua.

4.,5.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere
sezione Modalita d'uso - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodatio
e del relativo imballaggio.

4.5.5. Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e |a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere sezione Modalita

d'uso - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotta in
normal condizioni di

stoccaggio.

5. Indicazioni generali per {'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Per usc
professionale;

Prima deli'uso leggere e seguire e istruzioni sul

prodotio cosi come le informazicni in accempagnamento al prodotte o fomite
preaso il punto vendita. Prima del pesizionamento delle esche, procedere ad un
sopralluogo delarea infestata e ad una valutazione in loco 2l fine

d'identificare la specie di roditor, i luoghi d'attivila @ determinare la

probabile causa e 'entita dellinfestazione. Rimuovere le fonli di cibo

facilmenta raggiungikili da parte dei roditori (ad esempio granagie fuoriuscite

o scarti di ¢ibo). Inaltre, non ripulire Farea infestata appena prima de!
{rattamento, dato che cid disturba selamente la popolazicne di roditeri e rende
piu difficile ottenere l'accettaziong dell'esca. |l prodotio deve essere usato
uniczmente all'interna del sistema di gesticne integrata delle infestazioni

{IPM), che include, fra T'altro, anche misure d'giene e, dove possidile, metodi
fisici di contrello. Considerare misure preventive di controlto {ad esempio:
chiusura dei buchi, rimozicne, per guanto possibile, di tutte le font di cibo e '
acqua) in modo da verificare la quantila di prodotte consumata e ndurre la
possibilith di reinfestazione. | contenilori con l'esca devono essere

posizionati nefie immediate vicinanze di iuoghi in cui Paitivita dei roditori &

stata verificata in precedenza (ad asempic camminamenti, nidi, recinti d'entrata
di bestiame, aparture, tane, ecc } Ove pessibile, fissare i contenitort per

asca al suolo © ad altre strutture, | contenitori per esche devano essere
chiaramente etichettati sagnalandoc che contengono radenticich e che non devono
essere rimossi o aperti. Quando il prodotto 4 uhlizzato in aree pubbliche, le
zone trattate devono essere segnalate duranie il perioda di trattamento. Accanto
alle esche, deve essere resc disponibile un avviso indicante il rischio di
avvelenamento primario e secandari¢ ¢a anlicoagulanie & fe misure di primo
soccorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo
da non essere trascinala fueri dal conlenitore per esche. Posizienare il

prodotte fuori dalla portata di bambini, uccetli, animali domestict, animali da
fattena & altd animali non bersaglio. Posizionare il prodotio lontano da ibi,
bevande & alimenti per animali, nonché da utensili ¢ superfici che possono
enlrare in conlatto con it prodotto. Durants la fase di manipolaziona del
prodotto, indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche (EN
374, categoria lil). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso del
prodatte. Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dopo Futilizzo del
prodotto. Se il consumo dall'esca & basso rispetto alla dimensione evidente
dell'infestazione, valutare il riposizionamento dei contendon per esea in

altri luoghi e la possibilita di cambiare tpo di formulazione d'esca. Se,

trascorso un pencdo di trattamento di 35 giomi, le esche vengono ancora
consumate & non s osserva una diminuzione nel'athvila del roditori, &
necessario determinarne la causa pit probabile. Qualora altri elementi siano
stat gia esciusi, ¢ probabile che vi sianc roditori resistenti: considerare,

quindi, cve dispenibile, I'use di un rodenticida non-anticoagulante o diun
rodenticida anticoagulante pi efficace. Considerare, inoltre, l'uso di trappola
quale misura alternativa di controllo. Al termine del periade di trattamento,
rimuovere le esche rimaste o i contenitori con le esche. In caso di esca in

busta tose: Nen aprire | sacchettini contenenti I'esca. n ¢aso di esca in
cartuccia: Per le fasi di post-applicazione dell'esca {puliziaismaltimento),
utilizzare una spatola e, dopo || suo utilizzo, ripuliria con una salvietta e
smaltila se¢condo la nermativa vigente,

Per uso da parte di professionist
formati:

Prima del'uso leggere & seguire le istruzioni sul

prodetto cosi come le informazioni in accompagnamente sl prodotio o fomite
presso il punto vendita, Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un
sopralluogo dellarea infestata e ad una valulazione in loco al fine
d'identificare la specie d reditor, i luoghi d'attivit e determinare la

probabile causa e I'entita dellinfestazione. Rimuovere le forli di cibo
facilimente raggungibili da parte dei roditeri {ad esempio granaglie fuoriuscite
o scarti di cibo}. Inoltre, nen ripulire 'area infastata appena prima del
trattamento, dato che cié disturba solamente la popolazione di roditori & rende
piu difficile ottenere l'accettazione del’esca |l prodotic deve essere usato
unicamente allinterno del sistema di gestione inlegraia delle infestaziont
(IPM), che include, fra l'altre, anche misure d'igens e, dove possibile, metodi
fisici di controlio |l predotte deve essere pesizicnato nelle immediate
vicinanze di luogh: in cui 'attivita de roditori & stata verificata in

precedenza (ad esempic carnminamenti, nidi, recinti d'entrata di bestiame,
aperure, tane, ecc.} Ove possibile, fissare « contenitar per esca al suolo o

ad altre strutture. | centeniteri per esche devono essere chiaramente
stichettati segnalando che contengono rodenticidi € che non devonc essere
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rimossi o aperti. Quands i prodatto & utitizzato in aree pubblichs, la zone
Irotiate devono easere segnaiate durants il periodo i irattamenta. Accanto afle
a3che, deve essere reso di ibite un svviso indi il ischio di
avvelenamento primario e sacondasio do anticoaguianta & te misure di pimo
s0GCOTS0 di seguire in caso di svvelenamento, L'ssca dove assere fissata in modo
da non essere iroscinatn fuord dal contenitere per esche. Posizienare |}
prodotto fuor dalla portota di bambini, uccetll, onimali domesticd, animab da
fattorio & attrl enimali nen bersaglio, Posizienane il prodette lonlano da cibi,
bevands e afimenti per animali, nonché da utensili o superfic che possono
entrame in contatto con il prodotto, Durante lo fase di manipolazions del
prodotto, indessare guanti di protezione resistent] alie sostanze chimicha (EN
374, categoria tl). Non mangiare, nd bera, nd fumare durants fuso del
predetio, Lavars |a mani ¢ la petle diretizmente esposta dopo Futilizzo del
prodotto. La frequanza delte visie afl'ares trattato & a discrezions
delt' , afls luce del sop d allinizio dei trotamento.
La !requanu deve e3sare conforme alle reccomandozion] prevista dalle buone
pratiche pertinenti. S il consumo det'esca a basso rispatto ala dimansions
evidente dell'inf jone, valulare il izionemento dei punti esca in altri
huoghi & ta possibitith di cnmbiare tipo d! formulazione d'esca, Se, trascorsoe
un periodo di trattamento di 35 giomi, ko 03che vangone ancorn CONAUTAt 0 NON
si os3ervo vna diminuzione nell'attivith dei roditori, & necessario determiname
la causa piu probabile. Qualora eltri elementi sisno stat gia esclusi, &
probabtla che i siang roditerd resls!erm constderars, quindi, ove

ibile, Fuso di un L non-anticoaguiants © di un rodenticida
At ol piu efficace, Consid 3 Inohm Fuso di trappeole quals
misura stiernativa di controfio. in caso af esca /n busts dose. Non
aprire | sacchettini contenanti Fasca, /o caso gi asca in cantuecia: Per
le fasi di post 10 defl'asca (puf ), utlizzare una
spatola &, dopo 1 auo utiEzze, ripulirls con una solvietia & smaltia seconde
la normativo vigante,

§.2. Misure di mitigazione del rischio

Pet usg
Proloasinste;

Cve possi prima do! , informare i
poasibth asianti {ad asamplo colorn che iraquentans 'srea tratiate ed |
dm(nfm‘) defln campagna di c!eru!trzznmone in gorso, Per ridusTe il rischio di
rento secondario, i @ imuovere @ intervatli frequenti |
roditon monl durants It iratiamento (ad esermpio almeno due volle ia
settimana), [ prodotio non cave assers usale per obire 35 giomi sanza una
va'uiazione dello stato di infestazione & cefl'efficacia del irattamento. Non
utllizzars Is ssche contenenti sostanze ottive enticosguiant come esche
i per scopi p thvi o di monitoraggio delle atlivith dei roditeri,
L'utilizzo di questo prodotio dovrabbe aliminare i roditori entro 35 giomi. In
caso di sospetia ineflicacia al termine del trattamento (ad esempio nel caso In
cui 5§ oxservi ancorn atthvith di roditor), contatiane il fornilore de
prodotic o chiamare un Senvizio di disi zione, Fra un' icazione & lo
auccassiva, non lavare con acqua | conteniton per escha, Smattite i roditon
morti secondo 1a normative vigante.

_Per uso ellestemno intomo -
“agti adifich: non Beplicara queitd pBdstd mremmema nefle -
iane,

P 3o da partte i srofesskonisi
format;

Ove possibile, prima dal irattamento, informare |

possibili astanti {ad esempio coloro che frequentanc Fazea trattatn ed |
dintornd) della campagna di derotizzazione in corso. Considerare misure
praveniive di controtio al fine di favorire Fassunzions del pvodonu & ridurme

la probabilith di reinfesiazions {ad piC ostruire
rimucvers potenziab fonti di cibo & acque quamc pit pomhtle) Al flne dl
ridurre Il rischio di a il trar e ad

intervofii frequentl, ricercare e meoogliers i reditori morti, conformaments
alle recoomandazion| previste dalle buone pratiche pertinenti. il trattamento
con la inchics gl ‘permanant baiting’ & strettamente (knitato & quel tuaghl con
alto potanziale di reinfostazions quatars alifi matod! di controlo i siaro
dnrmstmtl lnsufﬁcenh La stretegia di 'permanent baiting’ deve essere

e nel di una strotegia di Gastions intagrata
ueﬂu In‘ostnmom {IPM) & delia vahsiazions dal rischio di una possibile
reinft Non usare il predotto in trattomenti dove viens usatafa
1scnicn i ‘pulsed baiting'. Non implagare In orea dove vi & Il sospetta di
resistenza afta attiva, Per un‘appropriats § defls resistanzs,
non g T'uso di anticosgulanti differenti ma con efficacia pamgmabke Q
inferiore. Considerare M'uso di rodenticidi loonguianti, s disp
oppure di un anticoagulante pii efficace, Fra un icazione & la iva,
nen lavare con ecqua i contenitori per escha o gl utensili usatl in punti esca
coperti 8 protatti. Smaltire | roditori morii sacendo In

vigente.

Per uso aif'estemo intorno agli edific: non
pl questo dir te rafte

tane.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di e
Oumo

una guinnte. Se ingersito, | sintomi, che
poasono essern rilardati, possono includere senguinamento dal naso o dafle
gengive, In casi gravi, possono manifestarsi ematom] & presanza di sangue nele

i od urine,

Antidote: Vitaming K1 somministratile solo da
personabe medicofvatarinario.

tn caso di
esposizione:

- Cutanes: Iavare i palle con sequra e poi con
SCGUR & SEPONS,

- Ocuilare; riscigeguare gli occhi £oN ackul
o con liquido per lavaggio ocutare, tenere le patpebra aperte per almeno 10
minuti.

- Ornle: sciscquare accurainments |3 bocca Con acqua.
Non somminisirans nuila per bocta ad una persona priva di sensi. Non provocare
B vomito. In caso d' K immedi, rente vn medico ¢
mostrangli if contenttore o Fatichatta del prodotie.

Contattare un madico valerinado in case dingestons da
parto di un animate domestico. Pericoloso par Ia fauna
selvalica.
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| sonteniteri d'esche devono essera

etichettati con le seguent informazioni "non sposlare o aprire”; "conliene un
rodenticida”; "nome del prodatto o numero di autonizzazicne”; "sostanza (e)
alliva (e)" & "in ¢aso d'incidente, consultare un Centro

Anliveleni "

Peruso
rofessionals:

Per uso all'inierno

degli edific: in caso di pesizicnamento dei contenitori con I'esca in
prossimita di sistemi di drenaggio delle acgue, prevenire che I'esca entri in
contatlo con 'acqua.

Per uso all'esterno inlorno agli

edifici’ in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimita di
acgue superficiali (ad esempio fiurn, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di
irfigazione) o di sistems di drenaggic delle acque, assicurarsi che I'esca non
entri in contatto con l'acqua.

Peruso d3 parte
di professionisti formati:

Per uso all'intemo degh

edifici’ in caso di posizionamente di puntli esca in pressimitd di sistemi di
drenaggio delle acque, prevenire che 'esca entri in contatto con
I'acqua.

Per uso all'estemno intorne agl edifici' in caso di

posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad esempio
fiumni, stagni, canali d'scqua, dighe, canali d: irrigazione) o di sistemi di
drenaggio delle acque, pravenire che I'esca entri in contatte con

Facqua.

5.4, Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suc imballaggio

Alla
fine del trallamento, smaltire 'esca nen consumala e la confezicne secondo la
normativa vigente,

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Conservare

in un luogo asciutio, fresco e ben ventilate. Conservare il contenitore chiuso e
al riparo dalla luce diretta del sole Conservare in un luoge inaccessibile per
bambini, uceslli, animali domestici e da fattoria.

Valicita:
18 mesi dalla data di produzione indicata nella
confezione.

6. Altre informazioni

A causa dellaloro

modalila d'azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti passono richiedere dai
4 a1 10 giorni dope I'assunziene dell'asca per essere efficaci. | roditori
possono essere portatori di malattie. Non tocsare i roditari morti con le mani
nude: per il loro smaltimente, ulilizzare guant o slrumenti quaii pinze. Questo
prodotte contiene un agente amaricanie ed un

colorante.
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MUSKIL PASTA

Rodenticida pronto all'uso {PT14) in pasta
Per solo uso professionale

MUSKIL PASTA
Composizione:
100 grammi di prodotto contengono:
Bromadiolone purc (N® CAS 28772-56-7) 0,0025%
Cifenacoum pure {N° CAS 56073-07-5)  0,0025%
Sostanze appetibili e adescantia.b. a 100%
indicazioni di pericolo
H360D Pud nuocere al feto. H373 Pud provocare danni al sangue in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.
Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso. P202 Non manipolare
prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze. P280 Indossare guanti
di protezione. P308+P313 In caso di esposizione o di possibile esposizicne,
consuitare un medico. P314 In caso di malessere, consultare un medico. PERICOLO
P405 Conservare sotto chiave. P501 Smaltire il prodotto/recipiente in
conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n® IT/2013/00171/MRA del Ministero della Salute
Titolare dell’autorizzazione
ZAP| 5.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova} - Tel. n. 049 9597737
Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve {Padova)
USO RISTRETTC AGLI UTILIZZATORI PROFESSIONALI

CARATTERISTICHE:

MUSKIL PASTA & un rodenticida bi-componente brevettato basato sull’associazione combinata di due principi attivi
anticoagulanti di seconda generazione, Bromadiolone e Difenacoum, bilanciati per conferire al predotto un'efficace
azigne nel controlle d'infestazioni da ratto grigio (Rattus norvegicus) e tope domestico (Mus musculus), a tutti gli stadi di
sviluppo. Grazie alla sua modalita d’azione, la morte dei roditori avviene senza destare alcun sospetto verse l'esca da
parte degli altri componenti della calonia. MUSKIL PASTA ha caratteristiche uniche:

- Associazione di due principi attivi (brevetio n® EP 2 090 164 B1): studiata per sfruttare la combinazione delle due
sostanze attive nella disinfestazione massiva di ratti e topi sopra-citati;

- PASTA PLUS {brevetto n® EP 1 279 334 B1): formulazione brevettata che combina componenti d’origine alimentare
guali farina di latte, zucchero e grassi, con cereali particolarmente appetibili per le specie di roditori sopra-indicate;
L'esca in pasta @ estremamente versatile, perché fortemente appetibile, e it suc impiego & indicato in ambiti in cui ci sia
una forte competizione alimentare, come ad esempio in industrie alimentari e magazzini di stoccaggio, hotel, ristoranti,
bar, ecc. |l suo impiego trova spazio anche all'interno d’impianti di distribuzione elettrica e mezzi di trasporto. MUSKIL
PASTA contiene una sostanza amaricante (Denatonium Benzoate! atta a ridurre il rischio d’ingestione accidentale da parte
di bambini.

ISTRUZIONI PER L'USQ:

Categoria di ytilizzatore: professionisti.
Modalitd d’utilizzo: esca prenta all'usc per impiego esclusivamente in contenitori per esche a prova di manamissione,

debitamente marcati.

Dosi e frequenza d’impiego:

= Peril controllo del Topo domestico {Mus musculus) - Uso all'interno e all’'esterno intorno agli edifici:
Utilizzare fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 5 m I'uno dall’altro. Ridurre
tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. | contenitori ¢on le esche dovrebbero essere controllati almeno
ogni 2-3 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cié al fine di verificare I’integ'ri'té del
contenitore, it consumo delf’esca, ed eventuaimente per rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nuovament
il contenitore quando necessario. e _; ‘

= Per il controllo del Ratto grigio {Rattus norvegicus) - Uso all’interno e all’esterno intorno agli edifici:
Ut|||zzare fmo a 100 g di esca per contemtore e posmonare quest uIt|m| ad una distanza di 10 m !uno d

nuovamente il contenitore quando necessario.
Per uso all'esterno intorne agli edifici: proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche (ad es. Theggfa, neve, ecc.).
Posizionare i contenitori con l'esca in zone non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei contenitori se
danneggiate dal’acqua o contaminate dalla sporcizia.
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Prima dell'usc leggere e seguire fe istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto ©
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un soprallucgo delf'area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d'identificare la specie di roditori, i luoghi d’attivitd e determinare la probabile causa e
I'entita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, ron ripulire I'area infestata appena prima del trattamentoe, dato che cio disturba
solamente la popolazione di roditori e rende pill difficile ottenere 'accettazione dell’esca. Il prodotio deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni [IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d’igiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. Considerare misure preventive di contrello (ad esempio: chiusura dei
buchi, rimozione, per quanto possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quantita di prodotto
consumata e ridurre la possibilita di reinfestazione. | contenitori con 'esca devono essere posizionati nelle immediate
vicinanze di luoghi in cui "attivita dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti
d’entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. |
contenitori per esche devonc essere chiaramente etichettati segnalando che cantengono rodenticidi e che non devone
essere rimossi o aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate
durante il periodo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere resc disponibile un awviso indicante il rischio di
avvelenamento primario e secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorsa da seguire in caso di
avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare
il prodotto fuori dalla portata di bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio.
Posizionare il prodotto lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare
in contatto con il prodotto. Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione resistenti alle
sostanze chimiche {EN 374, categoria lll). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso del prodotto. Lavare le manie
la pelle direttamente esposta dopo I'utilizzo del prodotto. Se il consumo dell'esca & basso rispetto alla dimensione
evidente dell'infestazione, valutare il riposizioramento dei contenitori per esca in altri luoghi e la possibilita di cambiare
tipo di farmulazione d’esca. Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengeno ancora consumate e
non si osserva una diminuzione nell’attivitd dei reditori, & necessario determinarne la causa piu probabile. Qualora altri
elementi siano stati gid esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disporibile, I'uso diun
rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante piu efficace. Considerare, inaltre, I'uso di trappole
quale misura alternativa di controllo. Al termine del pericdo di trattamente, rimuovere le esche rimaste o i contenitori
con le esche. In caso di esca in busto dose: Non aprire i sacchettini contenenti I'esca. In caso di esca in cartuccia: Per le
fasi di post-applicazione dell’esca (pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo, ripulirla con una
salvietta e smaltirla secondo la normativa vigente.

MISURE D1 MITIGAZIONE DEL RISCHIO:

Ove possibile, prima del trattamentc, informare i possibili astanti (ad esempio coloro che frequentano I'area trattata ed

i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Per ridurre il rischio di avvelenamento secondaric, ricercare e

rimuovere a intervalli frequenti i roditori morti durante il trattamento (ad esempio almeno due volte |a settimana). Il

prodotto non deve essere usato per oltre 35 giorni senza una valutazione dello stato di infestazione e deil’efficacia del

trattamentc. Non utilizzare le esche contenenti sostanze attive anticoagulanti come esche permanenti per scopi

preventivi o di monitoraggio delle attivita dei roditori. L'utilizzo di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori entro 35

giorni. In caso di sospetta inefficacia al termine def trattamento {ad esempic nel caso in cui si osservi ancora attivita di

roditeri), contattare il fornitore del prodotto o chiamare un Servizio di disinfestazione. Fra un'applicazione e la successiva,

non lavare con acqua i contenitori per esche. Smaltire i roditeri morti secondo la normativa vigente,

Per uso all'esternc intorno agli edifici: non applicare questo prodotte direttamente nelle tane.

MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE:

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, passono

includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelie

feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/fveterinario.

In caso di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone.

- Oculare: risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10

minuti.

- Orale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva disensi.
Non provacare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il contenitore o
I'etichetta del prodotto.

Contattare un medico veterinario in caso d’ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna selvatica.

| contenitori per esca devano essere etichettati con le seguenti informazioni: “Nen spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticida”; “MUSKIL PASTA” - Autorizzazione n° [T/2013/00171/MRA”; "Sostanze attive: bromadiolone e difenacoum”;

“In caso d'incidente, consuftare un Centro Antiveleni ¢ il 118 (Emergenza Sanitaria)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamente dei contenitori con 'esca in prossimita di sistemi di drenaggio

dfhl.,.e acque, prevenire che P'esca entri in contatto con l'acqua.
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pPer uso all'esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con l'esca in prossimita di acque
superficiali {(ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque,
assicurarsi che 'esca non entri in contatto con 'acqua.

Modalith di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamento, smaltire I'esca non consumata e la
confezione secondo la normativa vigente.

Modalita di conservazione def prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il contenitore
chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici e
da fattoria,

Validitd: 18 mesi dalla data di produzione indicata nella confezione.

Informazioni supplementari: a causa della loro modalita d’azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono richiedere
dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell'esca per essere efficaci. ! roditori possono essere portatori di malattie. Non
toccare i roditori morti can le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze. Questo
prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per Ie taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento all'SPC

DA NON VENDERSI SFUSO

3/3



MUSKIL PASTA

Rodenticida pronto all'uso (PT14) in pasta
Per usc esclusivo da parte di professionisti formati

¥
MUSKIL PASTA
Composizione:
100 grammi di prodotte contengono:
Bromadiolone puro (N° CAS 28772-56-7) 0,0025%
Difenacoum puro (N° CAS 56073-07-5) 0,0025%
Sostanze appetibili e adescantig.b. a 100%
Indicazioni di pericolo
H360D Pud nuocere al feto. H373 Pub provocare danni al sangue in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.
Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso. P202 Non manipclare
prima di avere letto e compreso tutte e avwertenze. P280 Indossare guanti
di protezione. P308+P313 In caso di esposizione o di possibile esposizione,
consultare un medico. P314 In caso di malessere, consultare un medico. PERICOLO
P405 Conservare sotto chiave. P501 Smaltire il prodotto/recipiente in
conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n® IT/20313/00171/MRA del Ministero della Salute
Titolare dell'autorizzazione
ZAPI 5.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) — Tel. n. 049 8557737
Officina di produzione e confezionamento: ZAPI 5.p.A. Conselve (Padova)
USO RISTRETTO AGLI UTILIZZATORI PROFESSIONALI

CARATTERISTICHE:
MUSKIL PASTA & un rodenticida bi-componente brevettato basato sull’assaciazione combinata di due principi attivi
anticoagulanti di seconda generazione, Bromadiolone e Difenacoum; bilanciati per conferire al prodotto un’efficace
azione nel controllo ¢'infestazioni da ratto grigio (Rattus norvegicus) e topo domestico {Mus musculus), a tutti gli stadi di
sviluppo. Grazie alla sua modalita d'azione, la morte dei roditori awviene senza destare alcun sospetto verso Fesca da
parte degli altri componenti della colonia. MUSKIL PASTA ha caratteristiche uniche:
- Associazione di due principi attivi (brevetto n® EP 2 090 164 B1): studiata per sfruttare {a combinazione defle due
sostanze attive nella disinfestazione massiva di ratti e topi sopra-citati;
- PASTA PLUS {brevetto n® EP 1 279 334 B1}: formulazione brevettata che combina componenti d’origine alimentare
quali farina di latte, zucchero e grassi, con cereali particolarmente appetibili per le specie di roditori sopra-indicate;
L'esca in pasta & estremamente versatile, perché fortemente appetibile, e il suc impiego é indicato in ambiti in cui ¢i sia
una forte competizione alimentare, come ad esempio in industrie alimentari e magazzini di stoccaggio, hotel, ristoranti,
bar, ecc. Il suo impiego trova spazio anche all'internc d’impianti di distribuzione elettrica e mezzi di trasporto. MUSKIL
PASTA contiene una sostanza amaricante (Denatonium Benzoate) atta a ridurre il rischio d'ingestione accidentale da parte
di bambini. :
ISTRUZIONI PER L'USO:
Categoria di utilizzatore: professionisti formati.
Modalitd d'utilizzo: esca pronta all’'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione, debitamente
marcati o in punti esca coperti e protetti.
= Per il controllo det Topo domestico (Mus musculus) - Uso all'interno e al'esterno intorno agli edifici: /f\,
Utilizzare finc a 50 g di esca per punto esca & posizionare quest’ultimi ad una distanza di 5 m I'uno dallaltr: Ridurre
tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. < ”.‘:\ S A
= Per il cantrollo del Ratto grigio {Rattus norvegicus) - Usa all'interno e all'esternc intorno agli edifici:,
Utitizzare fino a 100 g ¢i esca per punto esca e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 10. m | uno cIaII altre.
tale distanza a 5 metri in casc di forte infestazione. 7
Raccogliere il prodotto rimanente alla fine del pericdo di trattamento.
Per trattamenti con la tecnica di ‘permanent baiting”: ove possibile, si raccomanda di rivisitarg I'8 ddata al pid tardi
ogni 4 settimane al fine di evitare la possibile selezione di una popolazicne resistente.
Per uso ali’esterno intorne agli edifici: proteggere I'esca daile condizioni atmosferiche. Posiziona
non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei punti esca se danneggiate dall'acqua o contaminate dalla sporcizia.
In caso di applicazione del prodotto in punti esca coperti e protetti, i punti esca devono essere coperti e posizionati in
luoghi strategici al fine di minimizzare I"'esposizione nei confronti delle specie non bersaglio.

funti esca in zone

Prima dell'usc leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopraliuogo dell’area infestata e
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ad una valutazione in loco al fine d'identificare fa specie di roditori, i luoghi d'attivita e determinare la probabile causa e

I'entita dell’infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facimente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie

fuoriuscite o scarti di cibe). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cid disturba

solamente la popolazione di roditori e rende pil difficile ottenere I'accettazione dell’esca. Il prodetto deve essere usata
unicamente allinterno dei sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure

d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. Il predotto deve essere posizionato nelle immediate vicinanze di

luoghi in cui I'attivitd dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti d’entrata di

bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. 1 contenitori per

asche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono essere rimossi o

aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate durante i periodo di

trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avviso indicante il rischio di avvelenamento primaric e

secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere

fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare il prodotto fuori dalla portata di

bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattaria e altri animali non bersaglio. Posizionare il prodotto lontano da

¢ibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare in contatto con il prodotto.

Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guant: di protezione resistenti alle sostanze chimiche (EN 374,

categoria lll). Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso del prodotto. Lavare le manie la pelie direttamente esposta

dopo l'utilizzo del prodotto. La frequenza delle visite all'area trattata & a discrezione dell'operatore, alla luce del
sopralluogo condotto all'inizic del trattamento. La frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste dalle

buone pratiche pertinenti. Se il consumo dell’esca & basso rispetto alla dimensione evidente dell'infestazione, vaiutare il

riposizionamento dei punti esca in altri Juoghi e la possibilitd di cambiare tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un

periode di trattamente di 35 giorni, le esche vengono ancora censumate e non si osserva una diminuzione nell’attivita
dei roditori, & necessario determinarne la causa pil probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile
che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, 'uso di un rodenticida non-anticoagulante o di un
rodenticida anticoagulante pil efficace. Considerare, inoltre, I'uso di trappole quale misura alternativa di controllo. fn
caso di esca in busto dose: Non aprire i sacchettini contenenti l'esca. in caso di esca in cartuccia: Per le fasi di post-

applicazione dell’esca {pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo, ripulirla con una salvietta e

smaltirla secondo la normativa vigente.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO:

QOve possibile, prima del trattamento, infarmare i possibili astanti {ad esempio colore che frequentano I'area trattata ed

i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire

I'assunzione del prodotto e ridurre fa probabilitd di reinfestazicne (ad esempio ostruire possibili aperture, rimuovere

potenziali fanti di cibo e acqua quanto pil possibite). Al fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario, durante il

trattamento e ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere i roditori morti, conformemente alle raccomandazioni

previste dalle buone pratiche pertinenti. |l trattamento con la tecnica di ‘permanent baiting’ & strettamente limitato a

quei luoghi con alto potenziale di reinfestazione qualora altri metodi di controllo si siano dimostrati insufficienti. La

strategia di ‘permanent baiting’ deve essere rivalutata periodicamente nel contesto di una strategia di Gestione Integrata .

delle Infestazioni {IPM) e della valutazione del rischio di una possibile reinfestazione. Non usare il prodotto in trattamenti

dove viene usata la tecnica di ‘pulsed baiting’. Non impiegare in aree dove vi & iisospetto di resistenza alla sostanza attiva,

Per un’appropriata gestione delle resistenze, non alternare I'uso di anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabile

o inferiore. Considerare I'uso di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili, oppure di un anticoagulante pil efficace.

Fra un’applicazione e la successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche o gli utensili usati in punti esca copertie

protetti. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente,

Per uso all’esterna intorno agli edifici: non applicare questo prodotto direttamente nelle tane.

MISURE MEDICHE DI PRIMCO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE:

Questo prodatto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono

includere sanguinamento dal nasc o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle

feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinario.

In caso di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acgua e sapane.

- Qculare: risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10

minuti.

- Orale: sciacquare accuratamente la bocea con acqua. Non somministrare nulia per bocca ad una persona priva di sensi.
Non provocare il vomito. In casa d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il contenitore o
I'etichetta del prodotto.

Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericolosc per la fauna selvatica.

| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticida” “MUSKIL PASTA” - Autorizzazione n® 1T/2013/00171/MRA”; "Sastanze attive: bromadiolone e difenacoum”;

\ “In caso d’incidente, consultare un Centro Antiveleni o il 118 (Emergenza Sanitaria)”.
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Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prassimita di sistemt di drenaggic delle acque,
prevenire che 'esca entriin contatto con I'acqua.

Per uso alf'esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad
esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che
esca entri in contatto con 'acqua.

Modalita di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamenta, smaltire 'esca non caonsumata e la
confezione secondo la normativa vigente,

Modalith di conservazione del prodotto: conservare in un [uogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il contenitore
chiuso e al riparo datla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici e
da fattoria.

Validita: 18 mesi dalla data di produzione indicata nella confezione.

Informazioni supplementari: a causa della loro modalita d'azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono richiedere
dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell’esca per essere efficaci. | roditori possono essere portatori di malattie. Non
toccare i roditori morti con le mani nude: per il lero smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze. Questo
prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per le toglie e confezioni outorizzate, fare riferimentc all’'SPC

DA NON VENDERSI SFUSO
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